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M. Achard: Zivljenje je lepo

To delo spada med ona redka, od katerih odhaja ¢lovek bolj
jasen, svetal in cist... Odhaja s sladko zavestjo, da nas je Gospod
jog obdaril z velikim blagoslovom, ko nam je poklonil zZivljenje ...

Kot rahel tik-tak fine, zlate ure utriplje dejanje, kot vino sam-
panjsko sumi, natoc¢eno v fino ¢aso... Ze dolgo, res Ze dolgo nisem
bil tako zaljubljen v kako delo in vse prehitro mi minevajo. dnevi
skusenj. .. Kar prenasal bi te tri akte, te sijajne, prekrasne ljudi —
kot otroka — z ene mehke blazine, na drugo mehko pernico... Da
se, radi Boga, ne prestrasijo, da ne pogledajo iz svojega somnani-
bulnega spanja, v kalero jih je zataral poet — dal ne pogledajo v
nasgo, v naso tako bedno in nelepo sedanjost. . .

*

Junak se zove *Bonaparte . To je njegovo ime. On ne ve, odkod
j¢ in misel na mwladost odklanja. Slutimo, da ni Lila lepa — on jo
odkloni in Zivi svoje svobodno in jasno zivljenje po bulvarjih in
avenijah v Parizu. Sredi burnega Zivljenja, kaosa, razvrata uspeva
in ima svetle in ¢iste oci, ima ponosa in brezskrbnosti , .. Odkod se
je vzel? ... Zanj ni tragedije... ni veselja razen enega... da je
zivljenje lepo ... Zakaj?... Lepo je, ker se bije z njim, lepo, ker
s0 skrbi, lepo, ker so dekleta, lepo, ker pride jutri nov dan in bo
on — »Bonaparte« Ziv... Kaj bo potem — o, to ni zanimivo, to je
zaenkrat postranska stvar.. . Mladosl, mladost na zarji zivljenja,
kako lepa si, kako lepo si zivljenje . .

*

»Miky«, ti dekle jasno in cisio. ndo e bolj svetal, ti ali Marje-
lica? Jaz ne vem..., Sredi razkosja in sijaja si rasla in zrasla in
tvoje sreé je hotelo oddati ljubezen... A odmeva ni.., Cinizem je
sréika nasega casa. Kaj das, ¢e ti damj jaz to in to... Dal sem ti
deset tisoé — to je vsota, ki te krepi!... A sredi kanalov, obrezij,
sredi bozanstvene Seine ... tam najdeS mir, sreéas smeh in Cistost
otroka ... Kdo je vec, Ti ali Marjetica
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Brissot, prijatel; moj iz Rusije. Tam sem te nasel in spoznal in

uklenil v sreé. Ti trda lus¢ina neskonéno mehke duSe... Baron,
Marki, med ljudmi... Da, da re§, baron — Gorki, kje si, tvojega
sincka sbaronac v »Na dnu: pozdravija bratec... Kako pravis?

»Zdaj pa mi dajte Se kaksno dobro besedo zanj, nekaj, kar mu be
v tolazbo,« In »fant stari mu porecem, to je bilo slovo za zme-
rom ... Tako straSno je jokala, srce mi je paralo...c In zato, Ze
samo zato, da stopimo k ¢loveku in ga potolazimo, ko mu je dusa
raztrgana, zZe samo zato je Zivljenje lepo. ..

*

iy zdaj, zdaj pridem k vama, ki sta mi najljubSa sredi te le-
pote ... Vidva brezdomea, brezimenca na plakatu... Prvi gost v
azilu in pa drugi gost... Sre¢al sem vaju v Hamburgu in v Neaplu,
v Moskvi in ob obali reke Oke ... Vselej ste enaki decki, izkuseni,
obreani in opljuvani od Zivljenja, a vaSe duSe so svetle in sijajne.. . .
Kot otroci ste in prej bi storili sebi stokrat zlo, kot soc¢loveku le eno
slabo besedo... V vas je vera v zivljenje, je cena malenkostnih
prvin, pa naj bo to Ze Cytroen ali Crysler, ali pa fantasti¢en dobitek
v loteriji... To se duSe ne dotakne... Ta je spoznala Ze vse in
Vé vse. ..

*

Vsi ljudje, vsi liki te optimisti¢tne zgodbe, te bajke, vsi imajo
neizpodbitno vero v zivljenje... Za vsakega ima svojevrsino ceno,
in vedina njih je polna noblese in Sarma... Celo straznik, ki igra
v loteriji, celo apas, neopasni medved Jaques in cipica Margot sta v
svojem pocetju korektna . ..

Na prvi pogled, pri prvem preéitanju sem imel obéutek, da je to
delo zraslo nekje v Rusiji ... Spomin na Cehova se zbudi, v tretjem

dejanju pa stopi bezno mimo nas bosjak Gorki ... En sam trenutek
vidimo sence Vasilise, Vaske, barona in Satina ... Kraguljéki trojke
— fata morgana stepe ... A to je le en sam trenutek ... Potem vemo

spet, da je to mogoce le ob Seini, ob rde¢ih, modrih in vijoli¢astih
lu¢ih — o mraku, ko stopi Alfred de Musset s svojega podstavka pred

Comédie Francaise. ..
*

S tem predstavim novega avtorja. Eno vem za gotovo... Da bo
ta tiha komedija nasla v tem pestrem Sopku repertoarja ob zadetku
sezone pravo mesto, kajti ob njej se zamakne ¢lovek brez bolesti v
svojo notranjost in poslusa lahko utrip svojega srca.

Vam pa, gospod Marcel Achard — moj poklon in reverenco!

HKritik je vodnik in FKrolifely obéinsfva afi naj b6i fo vsaj
bit. Da nase pokolenje v fem pogleCu ni e kdove kako dafed,
nam nedvoumno izpricujefo razni uspehi in neuspehi nasifi
gledalisc. (Arnotd Zweiy,)
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Marcel Achard, pesnik komedije ,Zivljenje
je lepo*

O priliki premijere Achardove
igre »Zivljenje je lepoc v Belgiji, je
narisal H. Bernsiein porirel mladega,
odli€nega pisatelja, kateremu je iskren
prijatelj.

Dragi Marcel!

Poverjena mi je bila prijetna naloga, da Vas predstavim ob€instvu...
mnoZiei, tej radovedni, veéno mladi kclektivnosti, ki je strasina in ne po-
slufa rada, a Vam je udana z otitno in nezno ljubeznijo... Da, ljubi Vas,
ljubi od prvega sretanja. Rekli ste temu obfinstvu v svoji prvi igri: >Ali
se hotete z menoj igrati?< Morda je spotetka zamrmralo snec. — To je
odgovor, ki ga pogosto dobimo od Zen ... A pojutri¥njem se je spet vrnilo...
kakor kaZe ... In vratalo se je z vedno rastofo in vidnej¥o gorefnostjo...
V par letih je postalo VaSe ime slavno: niti v tujini se ni govorilo vet o
sodobni francoski sceni, ne da bi se imenoval Va3 izredni polozaj. Spoznal
sem Vago oblikujofo tvornost pri predstavi: »Marlborough na vojsko gre<
v komediji des Champs Elysées v duhoviti in iznajdljivi reZiji Louisa Jou-
veta. V komediji »Ne ljubim vas<, pa sem spoznal Vas fantastiten dijalog,
ki je bister, nepritakovan in ki zna zaviti vse besede z neprifakovano
resninostjo in poezijo. ..

Vi, dragi Marcel, predstavijale ono srefno spojenost slila, inteligence
in obtulja, katero izrazamo krasno z besedo: umetnik. Umetnik oddaja
najlepse in najneZnejie iz lastnega genija, kadar usltvari poleg teksta e
ono tlovesko obtutje, kakor je dejal Péguy... V razumevanje najmanjsih
in najneznatnejih drobcev, v brezmejnem kaosu snovi, uporablja vsak naj-
blizin sredstva, in ta osvetljujeio potem celotno delo. Dragi Achard, mreza,
lkatero spustate s svojega individualnega folnifa, v veliko reko — preveliko
in prekalno, ta mreza je krhek muzelin, a vendar tako sijajen, da se nam
kaze ves lov bajen... To pa je magitna tentica fantazije.

Ali ni Ze poslednji ¢as, da prepustim besedo zagonetni familiji obéinstva?

*

Mozje, in Zene, ki tvorijo lo obginstvo, Vas poznajo bolje kakor jaz!
Oni vedé o Vas vse, kar se o bilju posameznika vedeti di in ako ne po-
znajo vse VaSe tajne, Je to zalo, ker je dua brezdanja tajna. Rekel bi celo,
poznajo Vas bolje, kot Vi nje. Gre za Vase like. Veste, njih pojav je vzbudil
v meni spomin na druge, ki so se rodili pred Stiridesetimi leti in katere
i ustvaril fini in duhoviti Capus. Pred oémi imam njegovo obtudovanja
vredno igro »Kdor izgublja. dobivac., Med Capusom in Vami se mi kaZe,
da vlada literarno sorodstvo, Vi in on slikate s hudomu$no prizanesljivostjo
bitja, ki se upirajo stopiti v spone zakonov obstojefe druZbe. Pri Capusu
obéutimo za ljubezniivostjo pogosto suho ironijo, zmig z rameni! Marcel
Achard pa je” usmiljen s slabostii, katere je pokazal, kajti on je od na-
rave dober.
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Capus je bil po duhu filozof-racijonalist XVII. stoletja, a tvoril je kot
romanopisec XIX. stoletja; njegovi liki so brez dvoma ostrejSe risani kot
Vadi. Pa vendar, Ceprav odgovarjajo bolj resnifnosti, so manj resniéni.
Neko¢ je trdil nekdo, da so Vasi bratci, VaSe drobne Zenice, tu im tam ri-
sani neZivo... To pa zaté, ker spozna mnogo sodnikov prej pomen be-
sede kol pa Cistost nasmeha, oklevanja, molka. Vagi stavki so sicer pre-
prosti, a imajo zvenk kristala, ker so v sluzbi poezije.

Hritik b6i moral bifi predvsem wumefnostni potitik in zafo
ne sme opazovati umetnine kot edinstven pojav, femvec kot éfen
v razvofni verigi. U fem smisfu mora bifi navidezno nepravicen
zaradi neke visje pravicnosti. Predvsem pa je freba pomistifi,
Oa mora borenje z novimi probfemi rodifi fudi novo, svojevrstno
fepniko, p (Atwin Kronacher.)

Hajti fuka; sem: da vplivam na izfocanje manjvrednega
in na podpiravje Oragocenega, Oa $Cifim vsak resen poskus in
in vsak Cisfi namen. (Atfred Herr.)

Berta Buksekova

|

Zadnji dnevi oktobra. Drevesa pri dramskem gledaliséu napol
ze gola, napol Se pokrita z jesenskim otoznimy zlatom. SkusSnja za
komedijo »>Zivljenje je lepo«. Prihiti ob pavzi koleginja in rece:
Umirata, obe umirata«. ..

In ko smo v nedeljo zvecer igrali komedijo »Nas gospod zupnik«,
je med drugim in tretjim dejanjem prisel administrativni ravnatelj
in nam povedal, da sta umrli dve slovenski umetnici, katerih imeni
sta bili tesno zdruzeni z dram=kim gledalis¢em. Gospa Dana Kobler-
Goljeva in gospa Berla Buksekova.

*

Dasiravno je ime B. Buksekove predvsem zvezano z delovanjem
mariborske drame od leta 1919, do danes, je BukSekova tudi v Ljub-
ljani Se v tako dobrem spominu, kot da je do svoje smrti delovala
pri nas.

Njena zivljenska pot nas vodi od Rimske ceste, kjer so imeli
njeni starsi staroslavno gostilno »Pri ¢rnem medveduc (starejsi
Ljubljan¢ani Se/ vedo, kje je bilo ~Cum Svarcenber<) do deZelnega
gledalisca, kjer je pela v zboru, bila suflerka, prepisovala vloge, na-
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stopala v manjsih operetnih vlogah in v drami. S podporo >Dram-
skega drustva< si je ogledala tudi Dunaj in njegova gledalista. Bili
so Se ¢asi, ko je morala izven sezone v sluzbo za pol leta... Z ne-
popisno vnemo se je poprijela stasoma vecjih vlog v drami. Ker je
imela predvsem uspeh v komi¢nih karakterjih, so ji dajali to stroko
prav do zadnjega Casa njenega delovanja v Ljubljani. Toda njena
ambicija je hrepenela po necem drugim.

Po zatvoritvi Dez. gledaliséa je bila angazirana v Varazdinu,
kjer se je do dobrega naudila srbohrvascine ter z uspehom nastopala
v drami in opereti,

Nato jo najdemo v Danilovem »Malem teatruc v Mestnem domu,
kjer so takrat delovali poleg Danila, Vere in Mire Danilove: Juva-
nova, Rakarjeva, Vrbanicka (zdaj v Beogradu), Grom, Pedek in Ze-
leznik in kjer je gostovala celo gospa Policeva iz Trsta.

Med to dolo do zopelne otvoritve Narodnega gledaliSéa po pre-
vratu gostuje Buksekova z .Dragutinovi¢evo turnejo po nasih juznih
krajih, celo v Srbiji in Crni gori. Na fej turneji je morala neko¢ peti
»Nitusko«.

Vsem obiskovalcem Dbiviega Dez. gledalis¢a so Se v spominu
njene sijajne komicéne kreacije iz operet in veseloiger. Bila je iz-
vrstna Verovikova partnerica. Kdo se ne spominja njene gospe
Dulske z rajnkim Molkom!

Po vojni se otvori v Ljubljani Narodno gledalis¢e in tu najdemo
med ¢lani drame Zze ugledno umetnico Buksekovo, ki nastopa z
uspehom v tragi¢nih in salonskih vlogah. V prvi mladosti je igrala
komi¢ne starke, v zrelejsili letih Sele pride do vlog, ki si jih je
zelela) in pri teh vlogah si Kljub temu, da ji je bil organ mogoce
premalo mlad, ob¢util silen Zar notranjega ob¢utja in miline, da
si pozabil na vse.

Kar si je ze ko! zacetnica zelela, se ji je uresnic¢ilo popolnoma
Sele v Mariboru. Za c¢asa ravnaleljev Nudifa, ki jo je povabil tja
leta 1919, M. Skrbinska, V. Bratine in sedanjega upravnika dr. Bren-
¢ita je kreirala dolgo vrsto prvih tragi¢nih in herojskih vliog. Njena
zadnja velika vloga je bila mati v Sirindbergovem »Pelikanu«.

Ne samo na odru, tudi v zivljenju je bila kakor mati dobra,
trpeca in vse odpuséajo¢a koleginja.

Ko je v sezoni leta 1925./26. obhajala 25letnico, je kolege skrbelo,
¢e bo gledalisée polno. Ona pa je rekla: »To ni glavno! Ne! Da bi
jih prislo samo nekaj, pa naj jih bo samo pet ali Sest, toda takih,
ki me imajo zares radi — pa bi bila zadovoljna.« In gledalis¢e je
bilo nabito polno. Tako radi so jo imeli Mariborcani.

Deset dni pred smrtjo je vzdihnila: » Ah, Se enkrat bi rada igrala,

vsaj Se enkrat!«
*

"

Naj navedemo nekaj njenih velikih vlog: Sappho (Sappho), Jo-
kaste (Edip), Gertruda (Hamlet), Helena Alving (Strahovi), The-
rese Raquin, Berta (Prababica), Zena v 3Aimée«, Lavra (O%e), Zena-
viag, Helena (Tajfun), Hasanaginica, Majka Jugovi¢a, Jela (Ekvi-
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nokeij) in dr. V Ljubljani je igrala od slovenskih avtorjev posebno v
Govekarju, Finzgarju in Mesku. V Mariboru pa je kreirala naslovne
vloge pri vecini slovenskih premijer, zakaj slovenske avtorje je po-
sebno ljubila. To so: I. Cankar (Za narodov blagor), A. Remee
(Kirke, Uzitkarji, Magda), C. Golar (Vdova Roslinka): A. Cer-
kvenik (Greh, Otis¢enje) in dr.

*

Zdaj je padlo zagrinjalo zadnjikrat in odsla si za Kolegi Verov-
Skom, Hocevarjevo, Molkom, Lo¢nikom in nestetimi drugimi, ki so Ul
bili dobri in dragi.

Aplavz je utihnil, venei bodo oveneli, trobojnice obledele, vse
bo umolknilo v tej brezglasni, otozni, zalostni jeseni; le obdinstvo,
ki Te je tako ljubilo, in kolegi, ki so Te tako zelo spostovali, Te
ne bodo pozabili.

Pajefementarnejsi predpogo; za pokfic krifika je falenft
pasivnega umetnistva: fo je sposobnost nofranjega po-
ustvarjanja umetnine. To zmozZnost pri¢akujemo po krivici od
normaftnega oblinstva, ko je pa nima nifi frefjina takozvanih
krifikov. Uelina Oneuvniskifj pisunov se ne zanima nifi zafo,
da bi si preskrbefa za umefnostne znanosli pobrebne preci-
zijske insfrumente za svoje Cufe in svoje mistienje, Use pro-
bfeme obvfadajo s svojim Qomnevnim neizmernim prirojenim
Cufom za wumetnost, foda njifjova ljubezen 0o umetnosti se
imenuje uzifek, ne pa ljubeznivo raziskovanje in razglabfianje.
Z uZivajocim Odifefantstvom samim pa opravicba za njifiovo javno
udefstvovanje Se nikakor ni podana; in $e cefo fisti, ki je za
umetnostno wzivanje recepfivno genijafno obdarjen, bo imef
frdega opravka s formufacijo svojega Ousevmega viivelja in
Ouljovno-postavnifi abstrakeij. (Bernfjard Diebold.)

Prihodnje premijere:

Drama pripravlja za november prelepo otrofko igrico »Nosan? e ke
v reziji g. prof. Sesta. Isti mesce pride na vrsto Se drama srbskega pisa-
leljan V. Jankoviéa sBrez ljubeznic, prav tako v reZiji gospoda
prof. Sesta, Prvedni decembra pa se bo vprizorila slovita Schillerjeva
tragedija. *Don Carloese, s femer pride to znamenilo delo najvetjega ,
nemskega dramatika prvi¢ na slovenski oder. Prevod je oskrbel
¢g. Fr. Albrecht. V glavnih vlogah nastopijb ge. Sariceva, Mira
Danilova ter gg. Levar, Jan, Kralj in SkrbinsSek. ReZjo
ima g. Ciril Debevec.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Nar. gledalita v Ljubljani. Predstavnik: Oton
Zupandid.; Urednik: Ciril Debevec. Tiskarna Makso Hrovatin, vsi v Ljubljani.
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Elitni kino Matica
Klno ldeal

opozarjata cenjeno ob&insivo na premijere
sledecih velefilmov:

Baskervilski pes

Detektivski veleSlager po znamenitem romanu Sherlock Holmesa

Grof Monte Christo

Po romanu A. Dumasa

Zena brez sramu
Grefa Garbo m» [John Gitbert

Stric Tomova koca

Po znamenitem istoimenskem romanu

Beg od ljubezni

Jenny FJugo & Enrico Benfer

Melodija krvi

@lary Durcan @ Chartes Farrell

Latinska cetrt

(Guartier Latin) & Svefisfav Pefrovic

4 vragi

Janet Gaynor < Barry Torfon & Redija Turnau

Rdeci krog

Po romanu Edgar Wallace & JLya Zlara
Divje orhideje
Grefa Garbo & it Hsther

Brezbozno dekle
Veliki 'lpecijalni velefilm Cecil B. de Mille-a

Zlato

eansuy)

Baron Trenk
SGuetistav Pefrovic < Lif Dagover

Nas vsakdanji kruh

Wary Duncan @ Chartes Farref @ Redija Murnau
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